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1. En el presente informe se describen 1~3 atitividades de la Fuerza de Emergencia 
de las Naciones Unidas (FERU) durante el pefiodo comprendido entre ell3. ,de octubre _ 
de 1974 y el 32 de abri1 de 1975, y se incluye en él un resumen de la informaci& 
pue presenté a1 Consejo de Seguridad en mi 6ltimo informe sobre la marcha de 10s 
trabajos tS/W%/Add,l). El proposito de este informe es proporcionar a1 Consejo ._ 
de Seguridad un panorama completo de la s actividades de la FXVU ~,en cumplimiento 
del mandato establecido por el Çonsejo en sus resoluciories 3kO (1973) y 3kl (1973) * 
de 25 y 27 de octubre de 1973 y prorrogado en sus resoluciones 346 (1974) de 
8 de abri1 y 362 (1974) de 23 de octubrc de 1974. 

2, Durante el perliodo abarcado por el presente informe, la situaci& militar en 
la zona de operaciones de la FENTJ ha permanecido estable y la FENU ha seguido 
desempefkndo eficientemente las tareas’que le fueron asignadae. 

1. COMPOSICION Y DESPLIEGUE DE LA FUERZA 

A, CpmposiciEin y mando *’ 

3. Al 12 de abri1 de 1975, 10s efectivos de la fuerrta erm LOS siguien?es: 

.. Cansdg. 989 

Finlandia 506 

Ghana 501 - 

Indcnesia 400 ,’ I 
Polonia 878 

Senegal 402 _J .~ 
Sue cia 500 -w 

4176 'i. . . 
- 5.; 1 * 

& el cuadro pue antecede no se incluyen las cifras correspond$ente$ ,a 10s compo- 
nentea logisticos canadiense y polaca destinados a la Fuerza de las Naciones Unidas 
de Observaci& de la Separacion (FNUOS). 3.1. ” 

4, 
:,1 "' 

Tal corno se convino con el Gobierno de Pana&, el 25 du novi;emb;më de 1974 se 
complet6 el rctiro del contingente panamefio. Dado que ese contingente no fue 
reemplazado, fue necesario aqliar 10s sectores de 10s batal%nes reétantks. 

5. 
v II 

El 22 de octubre de Ii.974 se cerrd la oficina de ‘la FENU éfi Suez y’,,&s”:funcio- 
ries relativas a las inspecciones fueron, asumid’as ‘poti ‘el Cuarte’l Ge&&l de’ la FENU 
en Ismailia. 

.  

*  ”  
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6, El componente civil del Cuartel’ General de la FENU fue traslado de, El Ca$r0 
a Ismailia entre 10s df as 1.6 y 17 de octubre de 1974, 

7. Durante 10s 6ltimos seis meses, el Teniente General Ensio Siilasvuo ha seguido 
siendo el Comandante de la FENU. 

8, Desplie- 

8. Durante el semestre que se examina, el despliegue de la Fuerza se ha mante- 
nido en general sin cambios, salve por la ampliaciiin de varios sectores de 10s 
batallones que se menciona en el pîkrafo 4 supra. 

9. El despliegue de 10s batallones de la FENU (v&ase el mapa adjunto) al 31 de 
marzo, incluidos 10s campamentos de base y 10s sectores en la zona de separaci6n 
es el siguiente de norte a sur, en este orden: 

4 Bat allbn sueco : Campsmento de base en El Nagila, al este de Rabah. 
Ocupa un puesto de mando avanzado y quinte puestos avanzados en la zona de sepa- 
raciiin de fuerzas. Su seetor se extiende desde el Mar Mediterrtieo hasta una 
linea situada al noreste de Ismailia. 

b) Batall6n indonesio: Campamento de base en Suez. Ocupa un puesto de 
mando avanzado y once puestos avanzados en la zona de separacidn de fuerzas. SU 
sector se extiende desde el limite meridional del sector sueco hasta una linea 
situada al este del extremo septentrional del Gran Lago Amargo. 

4 Batall6n ghanés : Campamento de base en Fayid-Fanara. Ocupa un puesto 
de mando avanzado y doce puestos avanzados en la zona de separacion de fuerzas. 
Su sector se extiende desde el l’imite meridional del sector indonesio hasta una 
linea situada en el extremo mkridional del Gran Lago Amargo. 

d) Batall6n senegalés : Campamento de base en Suez. Ocupa un puesto de 
mando avanzado y once puestos’ avamados en la zona de separacibn de fuerzas. SU 
sector se extiende desde el limite meridional del sector ghan6s hasta una linea 
situa.da al noreste de Suez. 

e) Batall6n finland6.s : Campamento de base en Suez. Ocupa un puesto de 
mandai avanzado y ‘14 puestos. avanzados en la zona de separaci6n de fuerzas, SU 

sector se extiende desde el limite meridional del sector senegalés hasta el Golfo 
de Suez, ‘a1 sudeste de la ciudad de Suez, 

f) Contingentes canadiense y polaco : Los elementos loglsticos canadicnse 
y polaco est& ubicadoa ea el .kampo de aviezci& de Ismailia (El Gala Camp). Propor- 
cionan a la’ Fuerza, apoyo loglstico, de ingenierfa, de transporte y de comunica- 
ciones, El hospital m6vil polaco est& instalado en edificios en Ismailia, 

8) Cuartel General de la FENU: El Cuartel General de la Fuerza est6 insta- 
lado en edificios en Ismailia. Se mantiene una oficina de la FENU en Rabah bajo 
el mando del comendante del batullijn sueco. Ademas , se mantienen oficinas de 
enlace en El Cairo y Jerusa%. 
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h) Elementos diversos: Hw otros elementos de la.FENU situados como sigue: 'j 

il Destacamentos de contra1 de movimientoa en Alejandria, El Cairo, Tel-Aviv 
y Beirut, 

ii) Un dep6sito de raciones en El Csiro, 

iii) Un destacamento polaco de transporte en Suez. 

iv) Una unidad de transporte aéreo ubicada en el campo de aterrizaje de 
Isnaiîia que funciona bajo el control del cuartel general de la FENU. 
La unidad dispcne de dos avio,es Buffalo. Ademgs, el avi6n Fokker F-27' " 
puesto a disposici6n del Osganismo de las Naciones Unidas para la 
Vigilancia de la Tregua (ONWT) par el Gobierno de Suiza se facilita a 
la FENU en 10s casos necesarios. 

C, Rotxmi6n 

10, Durante el periodo que se examina ha tenido luger la sigxiente rotaci6n del 
persona-l. de 10s contingentes: 

4 Contingente canadiense: La rotaci& del personal se cumple en gruPos 
pequefios a intervalos regulares, Durante este periodo, se hizo la rotaci& de 
426 hombres. 

b) Contingente finlandés: La rotaci& del personal se cumple en grupos 
pequeiios a intervalos regulares, Durante el periodo, se hizo la rotaci& de 
361 hombres. 

4 Contingente ghan&: Se hizo la rotaci6n del contingente complet0 entre 
el 5 y el 17 de febrero de 1975, 

d> Contingente indonesio: 
septiembre de 1974. 

El contingente f'ue repatriado y resmplazado ca 

4 Contingente polaco: Se hi20 la rotaciijn del contingente complet0 entre 
el 15 de noviembre y el 30 de dicienbre de 19’74. La siguiente rotaci& est6 
prevista para el periodo comprendido entre el 15 de meyo y el 30 de junio de 1975. 

f) Contingente senegalés: Se hiso la rotaci6n del contingente completo 
entre el i' y el 20 de febrero de 2.975. 

6) Contingente sueco: Se hiao la r+aci& del contingente completo entre 
el 13 y el 17 de diciembre de 1974. La siguiente rotaci& est6 prevista para 
judo de 1975, ' 
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II. ALOJAMIEBTOS Y APOYO LOGISTICO 

A. Alojamientos 

11. En mi Gltimo informe (~/11536, pi2rr. 17), menciong 10s esfuerzos que se reali- 
zaban para mejorar el alojamiento de toda la Fuerza en 10s campamentos de base. 
Se ha adelantado bastante y 10s esfuerzos continuan. Dentro de la propia zona 
de separaci% de fuerzas, 
se,guridad. 

siguen mejor&dose las condiciones operecionales y de 

12. :En todas las zonas, ban sido mejoradas las condiciones generales de vida de 
10s soldados, medianta la adquisicien de artkculos tales como refrigeradores, 
camas y otros muebles. 

B. Apoyo logfstico 

13. Como indiqué en mi informe anterior, la instslacion de 10s elementos logis- 
ticos canadiense y polaco en El Gala Camp, en Ismailia, contribuy6 en gran medida- 
a re&Lzar la eficacia y eficiencfa del-apoyo logistico de la Fuerza (S/ll536, 
pl?irr* 19). El elemento log&ico sigue mejorando y se ha establecido una rutina 
eficaz, El problema principal radica en el lento suministro de algunos aH&ulos, 
especialmente repuestos para vehfculos y otra maquinaria. 

III. ACTIVIDADES DE WI FUERZA 

A. Funciones y directrices -- 

14. Las fukiones y directrices de la FERU no ban cambiado desde mi &timo informe 
(6/11536, p&r. 23). Antiogamente, las tareas espec'cficas ,asignadas a la Fuerza 
(ibid.,, p&r. 24) continiisn sin cambio. 

15. El Comandante de la Fuerza ha continuado la prgctica de celebrar reuniones 
separadas con representantes militares de Egipto e Israel acerca de la aplicacidn 
del mandato de la Fuerea y las inspecciones efectuadas por la FENU en las zonas 
sujetas a limitaciones en materia de armamento y fuerzas. Se ha mantenido estrecho 
contacto y enlace con el persona1 de enlace militar de Egipto e Israel. Estas 
relaciones han sido cordiales y productivas. 

B. Libertad de circulaci& * 

16.' El problema de las restricciones a la libertad de circuLaci& del personal 
de ciertos ,contingentes en la zona ocupada por Israel sigue existiendo pese a 
mis esfuerzos y LOS del Comandente de 1a'Fuerza. Sigo opinando que la FENU debe 
f'dncionar coma una %nidad militar integrada y eficiente”, que sus cantingentes 
deben prestar servicios en un plano de igualdad bajo el mando del Comandante de 
la Fuerza y que no se puede hacer ninguna distincion entre 10s diversos contin- 
gentes en cuanto a su condici& respecto de las Nwciones Unidas. Seguire' ocup&-, 
dcme de este asunto. 

/ . . . 
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C. Asuntos de-persona1 y-.- 

17. La disciplina, la comprensi6n y el porte de todos 10s miembros de la FENU 
en general ban sido eJempl.ares, 10 cusl ?iace honor a 10s soldados y a su3 coman- 
dantes, asi como a. 10s pafses que aportan contingentes. 

Bajas 

18. Tres intey;rsntes del, contingente canadiense aurieron a consecuencia. de un 
accidente de automkil e,l 24 de diciembre de 1974. 

y aplicaci6n 

19. Ademas de guarnecer puestos fijos en la zona tap$n, la Fberza patrulla y 
controla la zona de separacibn y efectlia adem&s inspeccienes semanales, con la 
asistencia de observadores militares del ONUVT, en las zonas egipaias e israelfes 
sujetas a limitaciones en materia de armamento y fuerzas. De acuerdo con 10s 
tétines del Acuerdo, lus resultados de las inspecciones se comunican solsmente 
a las partes. El Comandante de 1a’Fuerza ha continuado prestando su asistencia 
y buenos oficios en 10s ca3os en 10s que una de las partes plantea cuestiones 
relativas a la observancia de las limitaciones convenidas sobre arm3mentos y 
fueraas, 

20. Durante el periodo que se examina no se ban observado incidentes significa- 
tivos . Ambas partes ban aobrevolado la zona de separaci6n, pero las penetraciones 
en la zona ban sido limitadas, La3 incursiones en la zona tap0n por persona1 8 
pie y en vehiculos ban sido an6logamente de mener cwntfa y en su mayoria fueron 
rectificadas inmediatamente, En algunos casos, 
vehlculos hanta salir de la zonau 

se ha e3coltado a personas y 
Ha habldo varios cawos de restricciones a la 

Iibertad de movimiento de la FENU, asi como tiroteos en la zona de 10s puestos 
avanzados y patrullas de la FENU. En cada caso se prenentaron protest,as ofioides* 
La F’EBU ha continuado haciendo todos 10s esfuerzos posibleu por mantener la ints- 
gridad de la zona tap6n. 

E. N3gociaciones y acuerdoz 

21. El Comandante de la Fuerza y su Estado Mayor ban continuado desempefisndo su 
activa pape1 , dentro del contexte del mandato de la FENU, en reuniones y negocia- 
ciones, asf coma en la apliceci6n de 10s acuerdos alcsnzados par las partes en 
asuntos relatives a la cesaci6n del fuego, 
humsnitarias. 

la separaci8n de fuerzas y las cuestiones 

/ . . . 
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IV; AC&J~IDJ~)ES +Jjuj,jANJyAjjIj.f~ y &J&ERA~JON @J),$ E-J' " ' *' : [L: ,11 '-': 
COlMITE INTERNACIONAL DE LA CRUZ ROJA'(CxCR) ,' ' 

22. La UNEF se ha mantenido en estrecho contacto con 10s representantes'del CICR 
Y ha prestado su asistencia a1 progrsma de reuniiijn de fsmilias e intercambio de 
estudiantes, que continiia funcionando de modo satisfactorio. Durante el periodo 
seaestral que se examina, 5.684 personas pasaron de ,Israel a Egipto y 2.167 de 
Egipto. a lkrael. ABernas, el 4 de abri1 de 1975 y bajo 1os~auspiCios de la FENU, 
las autoridades egïpcias entregar.on 10s cadgveres de 39 soldkdos israelfes. 

* 3 i 
23. Aunque las operaciones de bi%queda de 10s restos de soldados muertos .durante 
las hostilidades en la zona del Canal de Suez concluyeron'el l? de: Jiilio dë X974, 
continkn descubriéndose ocasionalmente cadaveres en la zona de operaciones de la 
FENU, Durate este perfodo, 
de 14 soldados, 

se encontraron y entregaron a las partes 10s restos 

V, ASPECTOS FINANCIERCS 

24. En virtud de sus resoluciones 3101 (XXVIII) de 31 de diciembre de 1973 y 
3211 B (XXIX) de 29 d e noviembre de 1974, la RzambLea General asigno y prorrateg 
un totatl de 79,8 millones de dBlares para el f'uncionamiento de la Fuerza de 
Emergencia de las Naciones Unidas (FENU) y de la Fuerza de las Nacionca Unidas 
de Observaci& de la SeparaciBn (FNUOS) para cl perz'odo de doce meses que termina 
el 24 de octubre de 1974. Por su resoluci& 3211 B (XXIX) la Asamblea General 
también consigne y prorrateo la swa de 40 millotles de dblares para el funciona-.- 
miento de la FENU y la FNUOS desde el 25 de octubre de 1974 hasta el 24 de abri1 
de 1975 y, adom&, autoriz a1 Secretario General a contraer abligaciones por 
valor de no m&s de 6,666.667 delares por mes 'respecto de la FENU y la FNUOS dursnte 
el perfodo comprendido entre el 25 de abri1 y el 31 de octubre de 19'75, en caso 
de que el ConseJo de Seguridad decidiera pror*nogar el mandato de la Fuerza'mk. 
allii del 24 de abri1 de 1975. 

25. La#s cuotas recibidas hasta el 31 de marzo de 1975 de conformidad con las 
resoluciones 3101 (XXVIIr) y 3211 B (XXIX) de la Asamblea General aloanzason en' 
totala 60,6 millones de dblares respecto de las asignaciones para el primer 
aîio de funcionamiento de la Fuerza y a 9,9 millones de dblares respecto del periodo 
de seis meses que va del 25 de octubre de 1974 &I 24 de abri1 de 1975. Las cuotas 
pendientes de pago eran de 19,7 millones de dôlares y 30,lmillones de dB1ares 
respectivamente. Al 31 de'marzo de 1975 solo 23 Extados Miembroa habiian pagado 
el total de sus cuotas para 10s tres periodos comprendidcs entre el 25 de octubre 
de 1973 y el 24 de abri1 de 1975; &,$ve' Ëstados Miembros habianpagado el total . I 
de sus cuotas para 10s dos per9odos comprendidos entre el 25 de octubre de 1973 
y el 24 de octubre de 1974; 40 Estados Miembros habian pagado sus cuotas initiales 
correspondientes a 10s dos per9odoscomprendidos entre el 25 de octubre de 1973 
y el 24 dé octubre de 1974, pero’ no habian pagado la cuota adicioaal aprobada para 
esos pe:riodos, por la Asamblaa General en su resoluci5n 3211B (XXIX); y otros 
34 Entados Miembros hab&n pagado solo sus cuotas correspondientes al periodo 

_ 

initial de seis meses comprendidos entre el 25 de octubre de 1973 y el 24 de abri1 
de 1974. Hasta la citada fecha, 29 Estados Miembros no habfan pagado hasta 

/ . . . 



entonces ninguna de las suma que les fueron asignadas Par prorrata para la 
Fuarza. De las CUO~X+S pendikntea de page par un total de 49,3 millones de 
diSlares, la ouma de 7,7 m~lLorzes de d&iares representa las cuotas pendientes 
de Pago par cuatro Estados Miembros que , en vista de las declaraciones de 10s 
~smos, se estiman incobrablesa 

< 

26. Hasta el momento ha sido posible mantener a1 volutnen de las obligaciones y 
10s gastos de la Fuerza dentro del nivel de las asignaciones autorizadas por la 
Asamblea General. Existen, desde, luego, pwtidas que todavfa no ban sido ‘cOnsi- ; 
deradas, tales como la realamaciôn respecto del avion canadiense que se precipitb 
a tierra en Skia mientras se hsJ.laba al servicio de las Naciones Unidas. En 
estas ciraunstancias 9 eL; .Secretario General estima que, si el Consejo decide’ 
prorrogar el. mand&o de la Fuerza m6s sJ.l.6 del 24 de abri1 de 1975, 10s gastos 
Para Sl perfodo de pr&roga previsto, perraanecer$n dentro del nivel de la auto-’ 
riza&& hecha por la Asamblea General en su resoluciijn 3213 B (XXIX). 

21. Huelga decir que el Secretario General segui& haoiendo todo 10 posible 
Para que la Fuerza funcione en la fomra m6s econ&nica posible sin menoscabar 
su eficiencia, 

VI. OBSERVACIONES 

28. - Durant@ el pergodo que se exatdna, la situa&& en la zona de operasiones 
ii 

de la FENU ha permanecido tranqnila, Ambas partes han continuado cwnpliendo en 
genera;l el Acuerdo egipcio-israeli sobre separaci6n de f’uerzas de 1.8 'de enero 
de 1974 Y prestando su coogeraci6’n a la FEEU en el cumplimiento de sus tareas, 
NO se ban producido incidentes. de importancia, 

29, En espera de la concert&& de un arreglo general) la situaci6n en la zona 
en su conjunto, sigue siendo fundamentalmente inestable 6 Ilas posibi.lid&des de 
wwtener la presente tranquïlidad e impedir un nuevu estallido de hostilidades 
depender6 de las perspectivas de lograr nuevos progresos en la btkquoda de un 
@rreglo Qusto y duradero del problema del Oriente Media, de acuerdo con 10 
dispuesto por el Consejo de Seguridad. ti mi opinifk, la continua presencia 
de la FENU en el decisivo momento actuaî es fundwlental no ~610 para mantener 
la tranquilidad en el sector Egipto-Israel sino tambf& para crear un ambiente 
propicio para realizar nuevos esfuerzos encwinados a la consecuci6n de una- paz 
jus-k Y du*adera en el Oriente Media y para asistir en dichos esfuerzosp si 
fuere necesario, 

L 
/ 

30. Par 10 tmto 4 recomi@ndo que a1 Caasejo de Seguridad prorrogue el mandat0 
de la FENU. El Gobierno de Egipto ha indicado que, en las circunatancias exis- 
tentes, no OpOnd& objeciones a la renovaoi6n del mandata de la FENU por otro 
pergodo de tres meses, hasta el 24 de julio de 1975, El Cobierno de Israel ha 
mmifestado que es partidario de u-na renovaci6n del mandato de la F’uerza por un 
pXa%o no inferior a seis meses, a causa de que la FET?U forma parte, a su Jwicio, 
del Acuerdo de separacibn de 18 de enero de 1974. 

, 

/ r . . . 

1 
1 
!, 
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31. Los efectivos actuales de la FENU ascienden a 4.2OC hombres aproximadsmente 1 
Estos efectivos se consideran auficientes para que la Fuerza realice las tareas 
que actu.aJzmente tiene encomondadas. Naturalmente , continuaré manteniendo este 
asunto en examen e informa& a1 Consejo de Seguridad en el caso que ~&$III cambio 
de la situaci& o de las f’unciones encomendadas a la Fuerza hicieran necesario 
modificar sus efectivos actuales. 

32. Al concluir el presente informe deseo hacer constar mi profi~~da gratitud 
a 10s Gobiernos que aportan tropas a la Fuerza de Emergencia de las Naciones 
Unidas . Deseo tambi& aprovechar esta oportunidad para rendir homenaje a1 
Comandante de la Fuerza, Teniente General Fnsio Siilasvuo, a sus oficiales y 
tropas y a su personal civil, as-i camo a 10s observadores tilitares del ONUVT 
que cooperan con la FENU y la asisten en el desempefio de sus tareas. Todos 
eLlos ban cumplido sus dif!kilas e importantes d\aberes con devaci&, eficienci 
y valor ejemplares, 

.a 

/ . . . 


